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Omer Sifai “Tuhfetii’l-Ahbab” Eserindeki
Yardime Fiillerin Anlam incelemesi
ABSTRUCT

Many medical texts were written during the Otoman era. Most of these
texts were written in the fields of pharmaceutical sciences. This type of
study is of great value in terms of demonstrating the medical
understanding of this period. It is also important for medical history
research of historical medical texts is increasing day by day. One of the
most famous scientists is Dr. Omar Shafa’i, who is considered the most
skilled chief physician in Bursa. He was proficient in the sciences of the
body. One of his most prominent works is the masterpiece of (The body in
Medical Compounds). He lived and died in the Turkish city of Bursa.
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Ozet

Osmanli donemin’de bir ¢ok tip metni yazilmistir. Hekimler, bilgi ve denemeleri

dahilinde bu metinleri olusturmaktadir. Metinlerin ¢ogu ila¢ bilmi alaninda yazilmistir.

Bu tarz calismadan, donemin tip anlayisini géstermesi bakimindan ¢ok degerli sayilir.
Ayni zaman’da tip tarihi arastirmalari i¢in de 6nemlidir. Bu yiizden tarihi tip metinleri

arastirmalar gittikce artmaktadir.

Bu ¢alisma’da XVIII. y.y.’da yasamis olan hekim Omer Sifai tantilacak, onun eseri olan
Tuhfetii’l-Ahbab incelenecektir. Omer Sifai’ zaman’in en iinlii hekimlerden biridir. Gerek telif

gerekse de terciime yoluyla eserler yazmstir.

Giris kisminda, hekim’in hayat1 ve eserleri hakkinda bilgiler vermistir. Sonra eserinde

birinci bélimundeki (1-25) sayfasina kadar yardimect filler, incelemesi yapmustir.
Giris

Bu donem’de tip sahasin’da bir ¢ok meshur hekim yetisip 6nemli eserler telif edilmistir.

Bu yiizden bu donem Osmanli tibb’1n en olgun ¢agi oldugu séylenmektedir.

Bu yiiz yilin bazi1 Tiirkce liigatleri de telif edilmis. Dilde verilen droglar Tiirkce,Arap¢a,Fars¢a ve
Rumca’dan hangisiyle iinlii olmugsa 6nce, O dil’de verilmistir. Sonra Tiirk¢e karsilig1 yazilarak

hastaliklar’daki ve tedaviler’deki rolii belirtilmistir.

Bu donem’de Ronesans’1in hekim-filozofu Paracelsus’un eserleri’nin Tiirk¢ce’ye terclime
edilmistir. Osmanli hekimleri arasinda "tibb-1 cedid" yada "tibb-1 kimya" adiyla yeni bir akim

baslamistir. (Okumus, 2007.S. 82-83.)
Omer Sifai Hayat1 ve Eserleri:-

Bursali Omer Sifai, Seyh Hsan Fatih adl1 bir alim’in oglu olarak Sinop’ta dogmustur. Dogum
tarithi hakkinda herhangi bir bilgi yoktur.

Kii¢iik yasta anne ve babasini kaybettikten sonra Sinop birakip Kahire, Konya ve bagka yerleri

gezmistir.
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Miirsidi olarak kabul ettigi Seyh Hasan halveti’nin yonlendirmesiyle seyahet etmeyi birakip tip

alanin’daki ¢alismalarina 6nem vermistir.

Zamanla Bursa’da Yildirim Dariigsifa’sinda hekimlik ve hekimbasligina tayin edilmistir.
Bursa’da ¢alisip orada vefat etmistir. Omer Sifai Dede olarak taninmistir.

Oliim tarihi baz1 kaynaklara gére 1742, ve bazilarinda 1746 olarak verilmistir.

Bursali Omer Sifai Islam kiiltiiriiyle yetismis olmasina ragmen, Osmanli

imparatorlugunda XVII. Y.y.’da baslayan tipta batililagma hareketinden etkilenmektedir.
Omer Sifai’nin eserlerinin sayisi ¢esitli kaynaklara gore sunlardir.
El Cevherii’l-Ferid Fi Tibbi’1-Cedid:-

1702-1703’te yazilmistir. Basit ve bilesik ilac’in hazirlanis, kullanim ve etkilerini igeren bir
caligma olmaktadir. Kimya aletleri bakimindan 6nem tasimaktadir. Kiitiiphanelerde c¢esitli

yazmalar1 bulunmaktadir.
Minhacii’s-Sifa Fi Tibbi’l-Kimyai:-

Sular, ugucu gazler, civa ve balsam incelendigi bir eserdir.
Ravzatii’n-Necat:-

1710°da Latince’den terciime edilmistir. Kitap’ta herhangi bir sistem gdzetilmeden yazilan 206
regetenin once hangi hastalik isin oldugu, ardindan verilen bitki, hayvan ve maden kokenli

ilaglarin hazirlanip nasil kullanacag: "sifat1" basligi altinda anlatilmaktadir.
Miirsidii’l-Muhtar F1 [lmi’l-Esrar:-

Tibbi kimya’ya dair bir ¢aligmadar.
Kitabii’l-Mizan Fi’l-Esribe:-

S1v1 halinde hazilanmistir. ilaglarin dlgiileri {izerinedir.
Kitabii’n-Nebat:-

T1bbi bitkilerin 6zellikleri ve tedavi’de kullanilis sekillerini anlatilmaktadir.
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Risale Fi Aleti’t-Tibbiyye
Sifaii’l-Eskam
Tuhfetii’l-Ahbab (Prof. Dr. ECILASUN, 2015, S. 32.)

Eserindeki Yardime: Fiillerin Anlam incelemesi

(1-25) sayfa
24 AV/atT éder— gelir.
ati(fa‘il/¢Dadar. Sif. (Arapgada, ityan/ fa‘lan )— 1Je\® vezinden gelir).
s¥)-/éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.
(s.9/b).
23 z)Alihrac éder—cikar, atar.
Thrac(if al/ds*ar. i. (Arapgada, huriic/ fu @l )— 23«8 vezinden gelir).
su)-/éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.
(s.2/a).
Aoxl JAdV/idhal edelir—iceri sokar.
idhal(ifal/Jud): ar. i. (Arapcada, duhiil/ fu‘dil Js=8 vezinden gelir).
- [ A eadedelir— éd: yard. fiil(eylem), 1: isimden isim yapim eki (edilgen fiil), ir: genis z. eki.
(s.12/a).
o3 D\ V/idrar éder—harekete getirir, akittr.
Idrar(if al/Jad)): ar. i. (Arapgada, derr/ fa‘l Ja& vezinden gelir).

su)-/eder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

1f3'il/ Je&. vezninde sifat-fiil olmayan, kalic1 bazi isimler de yer almaktadir.
2J=4l/if*al: vezninin esas islevi gecisli ve ettirgen mana vermektedir. Bazen gegissizlik icin de kullamilir.
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(s.5/a).

&) bl jizale éder—kaldirr.

izale(fi‘alet/Awd): ar. i. (Arapgada, zeval/ fa‘al J» vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.3/a), (s.3/b), (s.4/a), (s.4/5).

o4 Jlaxiad) /isti‘mal éder— kullanur.

isti ‘mal(istif‘al/2Judiul): ar. i. (Arapgada, ‘amel/ fa‘al J2& vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.9/b).

HAoal-/édelir— éd: yard. fiil(eylem), I: isimden isim yapim eki(edilgen fiil), ir: genis z. eki.
(s.2/b), (s.3/b), (s.4/a), (s.8/b), (s.10/a), (s.11/b).

i g)-/olunup— ol: yard. fiil, un: fiilden fiil yapim eki, up: ulag(bag-fiil).
(s.18/b).

o4 Jygl/ishal éder— bagirsaklart bozulur.

ishal(if al/Jud): ar. i. (Arapgada, siihiilet/ fu iilet <28 vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.7/b), (s.19/b), (s.20/b).

20858 il igtiha getliriir— istihasini agar.

Istiha(ifti‘al/*Jwi®): ar. i. (Arapgada, sehvet/ fa‘let <28 vezinden gelir).

-getlirlir— getiir: yard. fiil, tir: genis z. eki.

3 istif'al/J=iinl: gecisli, gecissiz ve dénuslii yapar. Bazen istek, talep ifadesi tasir.
4 ifti‘al/Jid): islevi donasluliktar.
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(.10/b)

o4 3alfislah éder— iyilestirir, diizeltir.

islah(if al/Jud): ar. i. (Arapgada, salah/ fa‘al Jud vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.3/a), (s.6/a), (s.6/b), (s.15/b), (s.17/b).

o4 Whl/itfa éder— dindirir.

itfa(if al/Jwdl): ar. i. (Arapgada, taf’/ fa‘l Jx& vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.3/a).

4l g Jxiel/itidal ola— tam geregtigi kadar olma.

i‘tidal(ifti ‘al/Jwi®): ar. i. (Arapgada, ‘adl/ fa‘l J2& vezinden gelir).
-ola— ol: yard. Fiil, a: istek eki.

(s.10/b).

A s JsV/ekl édelir— yemek yenilir.

ekl(fa‘l/dad): ar. i. (Arapcada, fa‘l J=& vezinden gelir).
Aoal-/édelir— éd: yard. fiil(eylem), 1: isimden isim yapim eki(edilgen fiil), ir: genis z. eki.
(s.7/a), (s.9/a), (s.14/b).

HAou dali/jlhak édelir— ilave eder, eklenir.

ilhak(if al/Jud): ar. i. (Arapcada, lahk/ fa‘l J=& vezinden gelir).
Aodl-/edelir— éd: yard. fiil(eylem), 1: isimden isim yapim eki(edilgen fiil), ir: genis z. eki.
(s.9/a).

<l Juaylfisal eédiip— eristirip.
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Isal(if al/ddl): ar. i. (Arapgada, vusiil/ fu‘dl Js vezinden gelir).

<sul-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).
(s.3/b).

¥ &=L/ba‘is olan— sebep olan.

ba‘i§(fa‘il/de\d): ar. i. (Arapgada, ba‘$/ fa‘l J=& vezinden gelir).
-O¥sl/olan— ol: yard. Fiil, an: sif. - fiil.

(s.3/a).

<4 2l s/beraber olan— birlikte olup.

beraber: fr. zf.

<sul-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).
(s.8/b), (s.17/b).

24 o ly/pare éder— pargalanir.

pare: fr. i.

-eéder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.
(s.15/b).

o4 Ay pak éder— temizlenir.

-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.2/a), (s.11/b).

Ao 34 w/perhiz éder— beslenir.

perhiz: fr. 1.

Aoal-/édelir— éd: yard. fiil(eylem), 1: isimden isim yapim eki(edilgen fiil), ir: genis z. eki.
(5.13/b).
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dadlyl 4 ad/tecribe olunmusdur—s tecriibe olunmustur.
tecribe(tef ile/4lail): ar. i. (Arapgada, tef ile 44& vezinden gelir).

hall g)-/olunmus— ol: yard. Fiil(eylem), n: fiilden fiil yapim eki, mus: G. gegmis z. eki, dur:
bildirme eki.

(s.10/a).

o) adad/tecfif éder— kurur.

tecfif(tef 11/°J=&): ar. i. (Arapcada, cef/fa‘l J=& vezinden gelir).

-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.3/b).

o4 &y adftahrik éder— arittirir, uyandirr.

tahrik(tef 1l/J=45) ar. i. (Arapgada, hareket/fa‘let <ixd vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.6/a), (s.17/a).

24 Jalad/tahlil éder—s eritir, cozer.

tahlil(tef Tl/J=&): ar. i. (Arapgada, hall/fa‘l J=8 vezinden gelir).

-eéder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.4/a), (s.4/b), (s.6/a), (s.6/b), (s.9/a), (s.9/b), (s.10/b), (s.19/b), (s.20/b).
hall o) 4 S5 /terbiye olunmus — koyulastirmus.

terbiye (tef ile/A»&): ar. i. (Arapgada, rebv/ fa‘l J2& vezinden gelir).
hall g)-/olunmus— ol: yard. Fiil(eylem), n: kaynasma harf, mus: G. gegmis z. eki.

(s.2/a).

5 tefil: islevi genellikle rttirgenliktir. Gecissiz fiilleri, gecisli fiilleri ise bir derece daha gegisli yapar.
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<sul-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).

(s.11/a).

o3 Gsdwdfteshin éder— 1sitir.

teshin(tef 11/dzi): ar. i. (Arapgada, siihiinet/fu ‘@ilet < g8 vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.4/b).

o) (usSed/teskin éder— sakinlestirir, yatistirir.

teskin(tef 11/deadd): ar. i. (Arapgada, siikiin/fu ‘@l Js=& vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.3/a), (s.22/a).

iy Aani/tesmiye olindi— adlandirild.

tesmiye(tef ile/Al&3): ar. i. (Arapgada, semv/fa‘l J=& vezinden gelir).
-olndi— ol: yard. fiil, un: fiilden fiil yapim eki, di: goriilen ge¢mis z. eki.
(s.14/a), (s.16/b).

o4 gasai/taghih éder— dizeltir.

tashih(tef 11/dei): ar. i. (Arapgada, sthhat/fi‘let < vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.16/b).

<9l 4xdfta‘biye édiip— hazirlayip, yerlestirip.

ta‘biye(tef ile/alai): ar. i. (Arapcada, ‘bv/fa‘l J2& vezinden gelir).
Qul-/ediip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).

(s.13/b), (s.20/a).
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A dawdfta“dil eyler—dizeltir.

ta“dil(tef 11/J=5): ar. i. (Arapcada, ‘adl/fa‘l J=8 vezinden gelir).
A-leyler— eyle: yard. fiil, er: genis z. eki.

(s.3/b).

o4 cuili/tefiit éder— pargalanir.

teftit(tef 1/J=dd): ar. i. (Arapcada, fett/fa‘l J2 vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.5/a).

23 Owliftelyin éder— yumusatir.

Telyin(tef 11/dei): ar. i. (Arapgada, Iinet/fi‘let <ixd vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.18/a), (s.18/b).

A s 4dbiiftenkiye édelir— temizlenir.

tenkiye(tef ile/4ai): ar. i. (Arapcada, neka’/fa‘al J»& vezinden gelir).
A odl-/edelir— éd: yard. fiil(eylem), 1: isimden isim yapim eki (edilgen fiil), ir: genis z. eki.
(s.7/a).

23 (¥ sa/cevelan éder— dolagir, gidip gelir.

cevelan(fa‘lan/cS2): ar. i. (Arapcada, fa‘lan ®c>é vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.10/b).

(Nl &ala/hadis olan— ortaya cikar.

® fa‘lan: genellikle hareket, degisme ve iztirab ifade eder.
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hadi§(fa‘il/de\): ar. sif. (Arapgada, hudis/fu ‘@l Js vezinden gelir).

-¢¥sl/olan— ol: yard. Fiil, an: sif. - fiil.

(s.4/b).

288l Jaa/hasil olur— elde eder, meydana gelir.

hasil(fa‘il/d=®): ar. i. (Arapcada, husiil/fu ‘@l Js2 vezinden gelir).
-Aslolur ol: yard. Fiil, ur: genis z. eki.

(s.7/b).

Q&) pala/hazir édiip— hazirlayip.

hazir(fa‘il/de®): ar. sif. (Arapgada, huziir/fu‘al Js= vezinden gelir).
<sul-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).

(s.9/b).

HAoal-/édelir— éd: yard. fiil(eylem), 1: isimden isim yapim eki (edilgen fiil), ir: genis z. eki.
(s.18/a).

<4 ea/habb édiip— yutup.

habb(fa‘1/J=3): ar. i. (Arapgada, fa‘l "J28 vezinden gelir).
Qsu)-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).

(s.7/a).

&) Bia/hifz éder— korur, muhafaza eder.

hifz(fa‘1/d=3): ar. i. (Arapgada, fa‘l Ja2 vezinden gelir).

-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.6/a), (5.25/a).

7 fa'l: tstiin degerinde bir Gnli ile birbirine baglanan tic Unstizden olusan tek heceli bir vezindir.
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<4 Ja/hall ediip— ¢ozip.

hall(fa‘l/J22): ar. i. (Arapcada, fa‘l J=2 vezinden gelir).
<sul-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).
(s.5/a), (s.6/b), (s.18/b).

<) Bld/halt édiip— Karistirip.

halt(fa‘l/da3): ar. i. (Arapgada, fa‘l J2 vezinden gelir).
<sul-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).
(s.13/a), (s.19/b).

o4 @sa/hab éder— glzellenir.

hib: fr. 1.

-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.3/b), (s.5/a).

4 ady/def” éder— kaldirir.

def (fa'l/J28): ar. i. (Arapcada, fa‘l J= vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.4/a).

24 Odigulriisen éder— aydinlatir.

rusen: fr. sif.

-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.6/a).

o4 0db 3/ ziyade éder— arittirir, gogaltir.
Ziyade(fi‘alet/Awd): ar. i. (Arapgada, fi‘alet 4 vezinden gelir).
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-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.9/b), (s.24/Db).

o3 & /zirek éder— anlayisil, zeki eder.

zirek: fr. sif.

-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.12/b).

<94 (@aw/sahk édiip— dovip, doverek ezmeyip.

sahk(fa‘1/J28): ar. i. (Arapcada, fa‘l J=8 vezinden gelir).
<su-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), lip: ulag(bag-fiil).

(s.8/a), (s.8/b), (s.11/b), (s.12/a), (s.13/a), (s.17/b).

i g)-/olunup— ol: yard. fiil, un: fiilden fiil yapim eki, up: ulag(bag-fiil).
(s.21/b).

2849 @adw/selamet bulur— saglikl gikar.

Selamet(fa‘alet/<llad): ar. i. (Arapgada, fa‘alet <llad vezinden gelir).
288s/bulur— bul: yard. fiil, ur: genis z. eki.

(s.11/b).

24 Bla/safi éder— saf olur, temizlenir.

safi(fa‘il/de®): ar. sif. (Arapcada, safvet/fa‘let <ad vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.6/a), (s.9/b), (s.11/a).

229 “awafsihhat vérir— saglik verir.

sthhat(fa‘let/<»8): ar. i. (Arapgada, fa‘let <=8 vezinden gelir).
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vérir— vér: yard. fiil, ir: genis z. eki.

(s.11/b).

O A gmafsutid éden— yukar gikar.

su‘ad(fu‘al/d): ar. i. (Arap¢ada, fu @il s vezinden gelir).
¢den— éd: yard. fiil, en: i. f. yapim eki.

(s.7/b).

Jx8 Wa/safa verir— rahat verir.

safa: ar. 1.

vérir— ver: yard. fiil, ir: genis z. eki.

(s.9/a).

2848 s/ 7aTf olur— zayif (kuvvetsiz) olur.

7a Tf(fa‘Tl/J2): ar. sif. (Arapgada, fa‘1l J=8 vezinden gelir).
-olur— ol: yard. Fiil, ur: genis z. eki.

(s.16/b).

<9l aa/zamm édiip— ekleyip.

zamm(fa‘l/da2): ar. i. (Arapcada, fa‘l J2& vezinden gelir).
Qsu)-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).
(s.6/a), (s.6/b), (s.17/b).

94 gab/tabh édiip— pisirip.

tabh(fa‘l/da2): ar. i. (Arapcada, fa‘l J2& vezinden gelir).
Qul-/ediip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).
(s.5/a).
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Aoal-/édelir— éd: yard. fiil(eylem), I: isimden isim yapim eki(edilgen fiil), ir: genis z. eki.
(s.7/a).

<9 z b/ tarh édiip— cikarp.

tarh(fa‘l/J28): ar. i. (Arapgada, fa‘l Ja2 vezinden gelir).

G9ul-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).

(s.5/a).

24 <ub/tib éder— ici agilir.

tib(fa‘l/J28): ar. i. (Arapcada, tibe/fa‘le 42 vezinden gelir).

-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.7/b).

daalg) ll&/galib olmaya—s Ustlin gelmemek

galib(fa‘il/JeV¥): ar. sif. (Arapgada, galebe/fa‘ale 4l»4 vezinden gelir).
-olmaya— ol: yard. Fiil, ma: olumsuz eki, y: kaynasma harf, a: istek eki.
(s.10/b).

Y oxi¥/fa'ide éder— faydalanir.

fa'ide(fa‘ile/Als\): ar. i. (Arapgada, fa‘ile 4= vezinden gelir).

-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.4/a), (s.4/b), (s.10/b), (s.11/a), (s.12/b), (s.15/b), (s.17/a).
<sisls)-/olunup— ol: yard. fiil, un: fiilden fiil yapim eki, up: ulag(bag-fiil).
(s.17/b).

s888s-/olunur— ol: yard. fiil, un: fiilden fiil yapim eki, ur: genis z. eki.
(s.17/b).
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o4 gb/feth éder— acar.

feth(fa‘l/da2): ar. i. (Arapgada, fa‘l J2& vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.19/b).

228 ¢ Alfarah veérir— sevinir, i¢i agilir.

farah(fa‘al/J2®): ar. i. (Arapcada, fa‘l J2& vezinden gelir).
vérir— veér: yard. Fiil, ir: genis z. eki.

(s.6/a), (5.15/b).

Gl ¥/karb olicak—yaklasacak, yakin olacak.
karTb(fa‘1l/d=8): ar. sif. (Arapgada, kurb /fu‘l J=4 vezinden gelir).
-olicak— ol: yard. Fiil, acak: gelecek z. eki.

(s.5/b).

4 akadfkat‘ éder— keser.

kat‘(fa‘l1/d=3): ar. i. (Arap¢ada, fa‘l Ja vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.7/b), (s.10/b), (s.18/a), (s.18/b).

G905 4al gd/kivama getiiriip— istenen haline(dereceye) erisip.
kivam(fi‘al/J=): ar. i., a: yonelme eki.

-getiiriib— getiir: yard. fiil, iip: ulag(bag-fiil).

(s.11/a), (s.11/b), (s.12/a), (s.13/a), (s.13/b).

Uhals-/gelmis— gel. yard. fiil, mis: goriilmeyen ge¢mis z. eki.
(s.16/b), (5.17/b).
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o @édkuvvet vérir— giiglendirir.

kuvvet(fa‘let/<bad) ar. i. (Arapgada, fa‘let <=4 vezinden gelir).

vérir— vér: yard. Fiil, ir: genis z. eki.

(s.2/b), (s.3/a), (s.3/b), (s.4/a), (s.6/a), (s.9/a), (s.9/b), (s.10/b), (s.12/a), (s.12/b), (s.17/b).
o4 s 88 kavi éder— glclii olmak, glvenilir.

kavi(fa‘il/dad): ar. i. (Arapcada, kuvvet/fa‘let <4 vezinden gelir).

-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.6/a), (s.11/b), (s.17/a).

&) Cukal/fa 7] éder— yumusatir.

latif(fa ‘11/J22): ar. sif. (Arapgada, lutf/fa‘l J=4 vezinden gelir).

-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.16/a).

o4 aSaw/muhkem éder— saglamlastirir.

muhkem(muf‘al/Jade): ar. sif. (Arapgada, ihkam/ifa‘l Jud vezinden gelir).
-éder— éd: yard. fiil(eylem), er: genis z. eki.

(s.6/a), (s.9/b), (s.10/b).

2848 Jariws/musta ‘mel olunur—kullanilir.

musta‘mel(mustaf al/Jadiwa): ar. i. (Arapgada, isti‘mal/istifa‘l Judis) vezinden gelir).
2$89)-/olunur— ol: yard. fiil, un: fiilden fiil yapim eki, ur: genis z. eki.
(s.19/a).

2531 saaléu/miisahede olunur— goze gorunr.

Miisahede(mufa ‘ele/A=a): ar. i. (Arapcada, suhiid/fu il Js2& vezinden gelir).
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2888 s-/olunur— ol: yard. fiil, un: fiilden fiil yapim eki, ur: genis z. eki.

(s.8/a).

iall g)-/olunmus— ol: yard. Fiil(eylem), n: kaynasma harf, mus: G. ge¢mis z. eki.
(s.8/b).

<94 O 9aa/ma‘ciin édiip— yogurup.

ma‘clin(maf@il/Js28e): ar. sif. (Arapcada, ‘cn/fa‘l J28 vezinden gelir).
<su-/édiip— éd: yard. fiil(eylem), lip: ulag(bag-fiil).

(s.2/a), (s.2/b), (s.4/a), (s.6/a).

Aoal-/édelir— éd: yard. fiil(eylem), 1: isim isim yapim eki (edilgen fiil), ir: genis z. eki.
(s.2/a), (s.3/a), (s.5/b).

s888)-/olur— ol: yard. fiil, ur: genis z. eki.

288 Ge/mu‘ayyen olur— kararlastirir.

mu‘ayyen(mufa‘‘el/Jada): ar. i. (Arapgada, ta‘yin/tef 1l Jidi vezinden gelir).
olur— ol: yard. Fiil, ur: genis z. eki.

(s.4/b), (s.17/b).

L blld/nesat vérir— canlilik getirir.

nsat(feal/dud): ar. i. (Arapcada, fe‘al Jwd vezinden gelir).

vérir— veér: yard. Fiil, ir: genis z. eki.

(s.3/b), (s.6/b).

4y ¢l gl iinefh olursa— Uflenirse.

nefh(fa‘1/d28): ar. i. (Arapgada, fa‘l J vezinden gelir).

olursa— ol: yard. Fiil, ur: genis z. eki, sa: sart eki.
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(s.12/b).

<9l adifnak” édiip— suya bandirir, haslanir.
nak‘(fa‘l/d=8): ar. i. (Arapgada, fa‘l Ja2 vezinden gelir).
-édiip— éd: yard. fiil(eylem), tip: ulag(bag-fiil).
(s.6/a).

Sonug

Yardimc fiil (eylem) kavramina biitiin dillerde rastlanilmaktadir. Bu diller ister yaz1 dili
olmus olsun, isterse hala konugma dili olarak varligini siirdiiriir olsun bu durum farklilik
gostermemektedir. Yardimci eylemlerin, yine hemen her dilde, var olma bilgisini, ortaya ¢ikma
bilgisini tasiyan ve Tiirk¢e’deki karsiligi (olmak) olan fiil basta olmak tizere sinirli sayida ve
kendilerine ait bir takim 6zellikleri olan fiiller oldugu bilinir. Yardimci fiiller hemen her dilde
isim ve eylemlerle kullanilan, isimlere ve eylemlere degisik yap1 ve anlam 6zellikleri kazandiran
eylemleridir. Bu eylemler birlesik eylem (fiil), birlesik ¢ekim (kip) ve bildirme gorevi ile
kullanilmaktadir. Tiirk¢e’de de yardimet fiiller birlesik fiil yapilari igerisinde yer alirmaktadir.

Bazilari’nin, birlesik ¢ekim ve bildirme islevi ile kullanimi da s6z konusudur.

Tiirkce, Islamiyet sonrasinda Arapcadan ¢ok sayida sozciik almaktadir. Arapea dilinin fiil yapisi
Tiirkgeye uygun degildir. Bu fiillerden alinan isimler Tiirk¢e yardimei fiiller araciligiyla birlesik
fiil yapisina kavusturulur. Bu sekilde hem isim + yardimci fiiller hem de fiil + yardimex fiil
(birlesik kipli fiiller yapisi) ortaya ¢cikmaktadir. Birlesik fiillerin olugmasiyla da yeni sézciikler

tiiretilmis ve kelime sayis1 cogalmaktadir.

Yardimc1 eylem yada yardimet fiil, isim soylu kelimelerin ve bazen de eylemsilerin ardindan
gelerek, birlesik fiil olusturan kelimedir. Tiirk¢edeki baslica yardimer filler etmek, olmak,

kilmak, yapmak ve eylemek’tir.

Genellikle isim soylu sozciiklerin sonuna getirilerek olusturulan kelimelere yardimeci fiil (eylem)
denir. Baz1 yardimci filler ise fiilimsiler ile birlikte kullanilmaktadir. Tiirk¢cede en ¢ok kullanilan

yardimci eylemlerin basinda (olmak, eylemek, etmek ve kilmak) fiilleridir.
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